\YUNTAMIENTODE
MALINALCO 2013 — 2015 '

RATO NUMERO 02/ FEFOM/153-04/IR-02/M-061/15

TO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
CELEBRAN POR UNA PARTE EL AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE
MALINALCO, MEXICO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C. VIDAL FEREZ
VARGAS PRESIDENTE . MUNICIPAL CONSTITUCIONAL; PROFR. EFREN
CASTANEDA ESCOBAR, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, A QUIENES EN LO
SUCESIVO SE LES DENOMINARA EL “AYUNTAMIENTO” Y POR LA OTRA PARTE
EL LA ALBERTO GONZALEZ CABRERA EN SU CALIDAD DE PRERSONA FISICA,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL “CONTRATISTA” ASi MISMO,
- A AMBOS CONTRATANTES, SE LES DENOMINARA LAS “PARTES”; FUNGEN
' COMO TESTIGOS EL C.P. C.P. JESUS IVAN BRAVO ESTRADA, TESORERO
MUNICIPAL, Y EL ARQ. JORGE LUIS VALLEJO TINOCO, DIRECTOR DE OBRAS
PUBLICAS; LOS CUALES SE SUJETARAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
l.- DEL “AYUNTAMIENTO":

I.1.- Ser una persona moral de derecho publico, de conformidad con lo establecido en el articulo 115
fracciones Il y IV de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.
1.2.- El Municipio en términos de lo que establece el articulo 125 de la Constitucién Politica del Estado™sifre y
Soberano de México, administra libremente su Hacienda, la cual se conforma de los rendimientos de
bienes que le pertenezcan.

| 3.- Que en sesion de Instalacion del Ayuntamiento de fecha 01 de enero del 2013, se autoriz6 al Presidente
Municipal Constitucional, para contratar y concertar en su representacion, lo cual encuentra sustento legal en
la faccion VIl del articulo 48 de la Ley Organica Municipal del Estado de México.

|4.- Que la atribucidn de validar con su firma los documentos oficiales emitidos por él, y en cualquiera de sus
miembros, le fue conferida al Secretario del H. Ayuntamiento, en términos de que establece el articulo 91
fraccion V de la Ley Organica Municipal del Estado de México.
1.5- Que anualmente establece programas para alcanzar sus objetivos, en tal virtud las Dependencias y
Entidades de la Administracion Publica Municipal conduciran sus acciones con base en ellos.

BW 1.6.- Que tiene su domicilio legal en el Palacio Municipal, ubicado en Avenida Progreso s/n Esqg. Hidalgo, Plaza
."/ Principal, Malinalco, México C.P. 52440, mismo que se sefiala para los fines y efectos legales del presente
contrato.

|.7.- Que, cuenta con recursos pecuniarios provenientes del Fondo Estatal de Fortalecimiento Municipal
(2015), para la ejecucion de los trabajos de la obra publica denominada: Rehabilitacién de Plaza Civica,
Segunda Etapa, Cabecera Municipal, Malinalco, México que se encuentra identificada con el siguiente numero
de obra FEFOM/153-04/15 disponibilidad que se acredita con el Sesion de Cabildo 111 de fecha 26 de

febrero de 2015
1.8. Que conforme al Acuerdo y/o fallo de Adjudicacion numero: 02/ FEFOM/153-04/IR-02/M-061/15 emitido

con fecha 29 de junio de 2015, autorizo la inversion de los recursos municipales sefialados en la declaracion
que antecede.

Il.- DEL “CONTRATISTA"

I.1.-Que el CONTRATISTA, es una persona fisica con capacidad legal suficiente para la firma del presente
contrato, lo cual ha quedado debidamente justificado en el expediente adjudicatorio sefalado en el numeral
1.8 del la declaraciones del Ayuntamiento.

I2.- Que en este acto el representante legal se identifica con credencial para votar con fotografi
2393007683915 FOLIO 0000024033663. g
1.3 .- El proveedor cuenta con Registro Federal de Contribuyentes nimero GOCA720408-8S0 .« :
Il.4- Que conoce el proyecto ejecutivo, planos, especificaciones y demas documentos que.se encuentran

integrados al expediente que se formé con motivo del procedimiento adjudicatorio referido ‘en 'Ia;declar_adiﬁn AR
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" y que conforme a los mismos ejecutara los trabajos de la obra que se le

ndados, y que conoce el contenido del Libro Décimo Segundo denominado “De la Obra Publica” del
digo Administrativo del Estado de México y del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo
Administrativo del Estado de México.

I1.6.- Que tiene su domicilio legal establecido en Calle Gabino Vézquez, No. 1, Despacho 402, 4 Piso,, San
Pedro Totoltepec, Toluca, México, 50226 y sefiala como domicilio convencional el establecido en Av.
Huitzizilapan s/n La Unidad Huitzizilapan, Lerma Estado de México mismo que servira para oir y recibir todo
tipo de nofificaciones y documentos relacionados con el presente contrato. Y sefiala como su numero
telefonico el siguiente (722) 2 89 94 07 .

Il.- DE LAS “PARTES"

II.1.- Que en virtud de las declaraciones que anteceden, y una vez que se han reconocido su capacidad y
personalidad, convienen expresamente en sujetarse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- DEFINICIONES. Las “PARTES" convienen que para los efectos del presente contrato, se
ntendera por:

1. AREA EJECUTORA: Lz Direccion de Obras Publicas, del Municipio de Malinalco, México.

2. BITACORA: Documento o documentos que se llevaran en el sitio donde se realice la OBRA PUBLICA, enel

cual se registraran todos los eventos relacionados con la OBRA PUBLICA, desde el inicio hasta la terminacion

de la misma, y en el cual se establecera la comunicacion oficial entre las "PARTES", las cuales parg su uso

deberan observar las reglas que establece la Seccién Segunda del Titulo Sexto del REGLAMENTO

3. CONTRALORIA: La Contraloria Municipal de Malinalco, México.

4. EJERCICIO PRESUPUESTAL: Es el periodo dentro del cual se han de ejecutar o realizar los ingresos o

gastos presupuestados, generalmente coincide con el afio natural. Para efeclos del presente contrato el

primer ejercicio presupuestal es el correspondiente al afio 2015.

5. LEY DE FIANZAS: Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

8. LIBRO: Libro Décimo Segundo denominado “De la Obra Publica™ del Cédigo Administrativo del Estado de

México.

7. OBRA PUBLICA: Ejecucion de trabajos encomendados al “CONTRATISTA" descritos en la declaracion 1.7

del “AYUNTAMIENTO":

8. Cumulo de documentos que integran el procedimiento adjudicatorio relativo al concurso descrito en la

declaracién 1.8 del “AYUNTAMIENTO", que debidamente firmados por las “PARTES", forman parte integrante

del presente contrato.

9. REGLAMENTO: El Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

10. RESIDENTE DE OBRA: El servidor puiblico designado por el érea ejecutora, que sera el responsable de

verificar que la ejecucion de los trabajos de la Obra Piblica, se efectuen conforme al contrato, con las

funciones sefialadas en el articulo 217 del Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo

del Estado de México.

11. RECURSOS: (FEFOM) Fondo Estatal de Fortalecimiento Municipal

12. SOBRECOSTO: Es la diferencia entre el importe que le representaria al “AYUNTAMIENTO" concluir con

ofro contratista los trabajos pendientes de la Obra Publica, que no se concluyan por causa imputable al

“CONTRATISTA" y el costo de la misma no ejecutada al momento de rescindir el presente contrato.

13. SECRETARIA - Secretaria de la Contraloria del Estado de México

14. SECRETARIA DEL RAMO.- La Secretaria de Agua y Obra Publica

15. SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DE LA OBRA: La persona fisica designada por “EL

CONTRATISTA" que lo representara para cumplir con los términos y condiciones pactados en el presente

contrato, que retine las caracleristicas sefaladas en el articulo 220 del REGLAMENTO y que asi mismo

cuenta con las atribuciones que dicho ordenamiento legal establece.

16. SUPERVISOR DE OBRA: El servidor publico o persona designada por el AREA EJECUT@

auxiliara al RESIDENTE DE OBRA, con las funciones sefialadas en el articulo 219 del REGLAMENTO:

17. TESORERIA: La Tesoreria Municipal de Malinalco, México. e

SEGUNDA.- OBJETO DEL CONTRATO. EI “CONTRATISTA” se obliga a la realizacion de’la OBRA P UBL
Mé °0

denominada: Rehabilitacion de Plaza Civica, Segunda Etapa, Cabegera“Municipal, Malinalco,

555 5/ Esq. Hidalgo, Plaza Principal, Malinatco, M
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TAVIENTO DE

6% oceptos. andlisis de precios unitarios, planos, proyectos, especificaciones, programa
yarfia de ejecucion de los trabajos, programa de utilizacion de equipo y personal, asi como las
swleron para el procedimiento adjudicatorio sefialado en la declaracion 1.8 del

‘RCERA - PRECIO Las “PARTES" convienen que el importe totai de la Obra Publica es por el monto

" desglosado siguiente:
SUBTOTAL $3'366,378.23 (TRES MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS

SETENTA Y OCHO PESOS 23/100 M.N.)

IVA $538,620.52 (QUINIENTOS TREINTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS VEINTE PESOS 53/100
M.N.)
TOTAL $3'904,998.75 (TRES MILLONES NOVECIENTOS CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA

Y OCHO PESOS 75/100 M.N.)
Cuyo monto es acorde con el catélogo de conceptos contenidos en el EXPEDIENTE

CUARTA.- ANTICIPO. No se proporcionara anticipo alguno, al considerar que la ejecucion de los trabajos se
efectuara bajo el esquema de financiamiento y/o de pagos diferidos y una vez que el H. ayuntamiento cuente
con la suficiencia financiera para cubrir el monto contratado.

QUINTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO. Por fodos los pagos que reciba, el “CONTRATISTA" con motivo de la
OBRA PUBLICA, entregara al "AYUNTAMIENTOQ" las facturas en original y dos copias, en papel membretado
y con los requisitos fiscales vigentes, desglosando el 16% (dieciséis por ciento) del Impuesto al Valor
Agregado, emitiéndose a nombre del Municipio de MALINALCO, cuyo Registro Federal de Contribuyentes es
MMAB50101EG4, y domicilio legal, el sefialado en la declaracion 1.6 del "AYUNTAMIENTO". El lugar en el
cual se efectuaran dichos pagos, sera en el domicilio de la TESORERIA, oficinas ubicadas en el Palacio
Municipal, sito Avenida Progreso s/n Esq. Hidalgo, Plaza Principal, Malinalco, México C.P. 52440.

El “AYUNTAMIENTQ" cubrira al “CONTRATISTA" a través de la TESORERIA, los pagos referidos en el
parrafo que antecede, previa la presentacion de las fianzas sefialadas en la clausula décima primera del
presente contrato, y de la formulacion de estimaciones, de los trabajos ejecutados; del pago de cantidades
adicionales o conceptos no previstos en el catalogo original del contrato, estando dentro de éstos, los gastos
no recuperables que autorice el “AYUNTAMIENTO" siempre y cuando estos procedan; y del pago derivado del
ajusie de costos. Las estimaciones que se presenten para su pago, deberan invariablemente ser
acompafiadas por los documentos sefialados en el articulo 244 del REGLAMENTO.

La formulacién de las estimaciones que estaran a cargo del SUPERVISOR DE OBRA y del
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DE LA OBRA, que autorizara el RESIDENTE DE OBRA, que
firmaran las “PARTES”, y que validara la CONTRALORIA; se realizara con una periodicidad no mayor de un
mes, y en términos de lo que dispone el articulo 239 del REGLAMENTO. En el caso de que existan
diferencias técnicas o numéricas, al momento de formular las estimaciones, el SUPERVISOR DE OBRA y el
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DE LA OBRA las conciliarén; en caso de no ser posible
conciliarlas totalmente, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion. La fecha
de aceptacion y la firma de las estimaciones deberan asentarse en las mismas y en la BITACORA de la OBRA
PUBLICA.

El “CONTRATISTA" expresa su conformidad para que el “AYUNTAMIENTO", de acuerdo con Ia disponibilidad
de recursos financieros con que cuente, efectuara el pago de las estimaciones, y esto no sera motivo para que
el “CONTRATISTA" suspenda los trabajos relacionados con la OBRA PUBLICA.

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacion plena de los trabajos, ya que el
"AYUNTAMIENTO" tendra el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados vy, en su caso, el
pago en exceso que se haya efectuado.

SEXTA.- RETENCIONES. El “CONTRATISTA" expresa su conformidad para que la TESORERIA al efectuar
el pago de cada estimacion por los trabajos realizados relativos a la OBRA PUBLICA, efectie la siguiente
retencion sin incluir el impuesto al valor agregado:

1.- El 2.00% (dos por ciento) de derechos de servicios de control necesarios para la ejecucion de la OBRA
PUBLICA.
2.- 0.2% (cero punto dos por ciento) para la Delegacion Estado de México del Instituto de Capacna(:lan ela
Industria de la Construccion.

3.- 0.5% (cero punto cinco por ciento) para la Delegacion Estado de México de la Camara Nacmna[ de la
Industria de la Industria de la Construccion. .
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ONTRATISTA" acepta y se obliga a iniciar la ejecucion de la OBRA PUBLICA y a
azo de 184 dias naturales que tendra como fecha de inicio el dia 01 de julio de 2015 y
e termino dia 30 de diciembre de 2015, entendiéndose por dias los que son naturales, en los que
renderan los dias sabado y domingo de cada semana, asi como los que sean considerados inhabiles.
TAVA.- MODIFICACION DEL MONTO Y PLAZO DE EJECUCION. Si durante la vigencia del contrato, hay
necesidad de modificar el precio o plazo de la ejecucion de los trabajos relativos a la OBRA PUBLICA,
siempre y cuando medie algin caso fortuito o de fuerza mayor, 0 por causas no imputables al
*CONTRATISTA" por la que le fuera imposible cumplir con el programa convenido, dentro del plazo sefalado
en la clausula séptima del presente contrato. El “CONTRATISTA”" debera notificario al “AYUNTAMIENTO"
dentro del plazo de ejecucion mediante anotacion en la BITACORA y solicitarle la ampliacion que
corresponda, la cual deberéa estar acompafada de la documentacién que corresponda.
El *AYUNTAMIENTO" resolvera sobre la justificacion y procedencia de la ampliacion solicitada, en un plazo no
mayor de quince dias naturales siguientes a la presentacion de la solicitud del “CONTRATISTA",
procediéndose en tal virtud a realizar las modificaciones que correspondan, asi como a otorgar el convenio
adicional, dentro de los quince dias naturales siguientes, y en términos de lo sefalado en el articulo 182 del
- REGLAMENTO; si se modifica el plazo, los periodos se expresaran en dias naturales. Lo anterior siempre y
cuando el “AYUNTAMIENTO" cuente con recursos disponibles y suficientes dentro de su presupuesto
C\’ autorizado, y la suma del importe de los convenios no excedan del 25% (veinticinco por ciento) del precio o
plazo inicialmente pactados, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original.
En caso de que se modifique el plazo, el “CONTRATISTA" debera ampliar la vigencia de la garantia otorgada
para el cumplimiento del presente contrato, por un periodo de tiempo igual ‘al de la prorroga citada,
otorgandose la misma, dentro de los cinco dias habiles siguientes al de la firma del convenio que en {érminos
de la presente clausula se llegaré a suscribir. d
El “AYUNTAMIENTO" podra autorizar se modifique el precio establecido en el presente contrato,
siguientes casos:
a) Cuando se de algin incremento en los costos de los insumos.
b) Cuando surjan incrementos en los volumenes de la OBRA PUBLICA.
c) Cuando existan modificaciones técnicas necesarias al proyecto inicial de la OBRA PUBLICA, que se
encuentra contenido en el EXPEDIENTE. )
d) Cuando durante la ejecucion de los trabajos de la OBRA PUBLICA, se requiera la realizacion de
cantidades o conceptos de trabajos adicionales a los previstos originalmente, en el catalogo de conceplos
que se encuentra contenido en el EXPEDIENTE.
En caso de que se modifique el precio, el “CONTRATISTA" deberd garantizar la cantidad que el
“AYUNTAMIENTO" autorice, asi como el cumplimiento de las obligaciones que se le impongan, a traves de
fianza a favor del "AYUNTAMIENTO", la cual debera ser otorgada dentro de los cinco dias habiles siguientes
al de la firma del convenio que en términos de la presente clausula se llegaré a suscribir. La fianza se debera
constituir por un diez por ciento del importe {otal del convenio. Dicha garantia se liberara una vez que se haya
otorgado la fianza descrita en la fraccion |1l de la clausula décima primera del presente contrato.
Asi mismo, el “AYUNTAMIENTO" podra otorgar anticipos en los convenios que se celebren para modificar la
cantidad descrita en la clausula tercera del presente contrato, sin que el importe del anticipo pueda exceder
<o del porcentaje originalmente pactado; el atraso en su entrega no implicara diferir el plazo de ejecucion de los
trabajos. Los anticipos se amortizaran en términos de lo que establece el articulo 12.44 fraccion VI del LIBRO,
y 185 y 186 del REGLAMENTO. El monto total de los anticipos referidos, que se le otorguen al
“CONTRATISTA", deberan quedar garantizados mediante la constitucion de una fianza a favor del
“AYUNTAMIENTO", la cual debera constituirse dentro de los cinco dias habiles siguientes al de la firma del
convenio o convenios que correspondan. La garantia subsistira hasta la total amortizacién del anticipo
correspondiente, en cuyo caso, el “AYUNTAMIENTO" lo notificard a la Institucion Afianzadora para su
cancelacion.
Disposiciones comunes en el caso de que el “AYUNTAMIENTO" autorizara las modificaciones de precio y/o
plazo citadas:
1.- Si las modificaciones exceden del porcentaje indicado en el parrafo segundo de la presente clausula, pero
no varian el objeto del contrato, se podra celebrar por una sola vez un convenio adicional.
2 .- Las modificaciones consignadas en el o los convenios que se suscriban, no debera implicar ‘\;Ega i
sustanciales al proyecto original, ni celebrarse para eludir en cualquier forma el cumplimiento del44BRO

n los

e

=

REGLAMENTO. .
3. El “AYUNTAMIENTO" debera hacer del conocimiento de la SECRETARlA___D[;'L" 10

CONTRALORIA las modificaciones que autorice. o
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facultades, mediante documento fehaciente.

de orden econémico, no previstas en el present
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desfihcumplimiento de los trabajos de acuerdo al programa de ejecucion de la OBRA
15 ug:s8 encuentra contenido en el EXPEDIENTE y que no estuviera debidamente justificado por el
CONTRAMISTA”, se procedera a aplicar las sanciones debidamente sefialadas en el presente contrato.

Parad®s efectos del articulo 158 del "REGLAMENTO" se entendera como Servidor Publico Facultado, para la
ot orizacién de volimenes adicionales, conceptos fuera de catalogo o la modificacion a los programas de
ejecucion de trabajos, que den origen a la ampliacion del monto y plazo del presente contrato; al titular del
area ejecutora y en su caso El residente y/o supervisor de Obra, cuando le sean otorgada a estos ultimos las

NOVENA.- AJUSTE DE COSTOS. Cuando a partir de la presentacion de propuestas ocurran circunstancias

e contrato, que determine un aumento o reduccion superior al

cinco por ciento de los costos originalmente pactados; dichos costos, cuando procedan deberan ser ajustados
y aplicados a los trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado. EI “AYUNTAMIENTO", debera
hacer del conocimiento este caso, a la SECRETARIA DEL RAMO, a la SECRETARIA DE LA CONTRALORIA
yala CONTRALORIA MUNICIPAL. El ajuste de costos que resulte constituira la base de comparacion para
determinar la procedencia de subsecuentes aumentos o reducciones.

Sera facultad del “AYUNTAMIENTO", aprobar
cork'lstar mediante el oficio de resolucién; de
fo

30 (treinta) dias habiles siguientes a la recepci

México, el “AYUNTAMIENTO" procedera a cal

propuestas.

acumularse.

El procedimiento de ajuste de costos no podra ser modificado durante la vigencia del presente contrato.
DECIMA. PROHIBICION PARA SUBCONTRATAR. El “CONTRATISTA” no podra subcontratar total o
parcialmente los trabajos relacionados con la OBRA PUBLICA, salvo que cuente con la autorizacion previa y

expresa del “AYUNTAMIENTO", caso en el cua

de los trabajos, asi como responsable de las obligaciones que adquiera con las personas que subcontraten.

Los subcontratistas no tendrén ninguna accion

La autorizacion aludida no sera necesaria, cuando esta circunstancia se haya mencionado en las bases de
concurso que se encuentran agregadas al EXPEDIENTE.

Asimismo el “CONTRATISTA” no podra en ningun caso. ceder a terceros en forma parcial o total los derechos
y obligaciones derivadas del presente contrato, con excepcion de los derechos de cobro sobre las
estimaciones por trabajos ejecutados. Si el “CONTRATISTA" decide ceder a persona alguna sus derechos de
cobro, debera solicitar por escrito al “AYUNTAMIENTO" su consentimiento, quien resolvera lo procedente, en

un término de quince dias naturales contados a
Si con la cesion antes referida se origina un re

no procedera pago alguno, a favor del “CONTRATISTA".
DECIMA PRIMERA.- DE LAS GARANTIAS. El “CONTRATISTA" debera garantizar a través de

siguientes conceptos:
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aprobada. Cuando los indices que se requieran no se encuentren dentro de los publicados por €l Banco de

lineamientos y metodologia que expida el Banco de México. Los indices que se utilizaran como base para el
calculo de los ajustes de costos seran los correspondientes a la fecha del acto de presentacion y apertura de

En el caso de que los ajustes de costos se realicen a peticion del “CONTRATISTA", y éstos incremento en la
cantidad sefialada en la clausula tercera del presente contrato, el “CONTRATISTA" debera ampliar la garantia
otorgada para el cumplimiento del presente contrato, en la misma proporcion, sobre el monto de la cantidad
que el “AYUNTAMIENTO" autorice en virtud del ajuste mencionado. El pago de los ajustes de costos se
efectuara en las estimaciones posteriores al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al
importe de las estimaciones el incremento desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de
ajuste; debiéndose aplicar los alimos que se tengan autorizados. Todos los factores de ajuste deberan

el ajuste de costos que corresponda, el cual debera hacerse
la autorizacion del ajuste de costos no se requiere de la

alizacion de convenio alguno; asi mismo le corresponde al “AYUNTAMIENTQ" aplicar el procedimiento
4halado en los articulos 250 fraccion I, 251 y 254 del REGLAMENTO, a través del cual se lleve a cabo el
ajuste de costos. Los ajustes de costos a la alza seran solicitados por el "CONTRATISTA" y en los casos a la
baja, sera el “AYUNTAMIENTO" quien los solicite.
El “CONTRATISTA" debera presentar por escrito al “AYUNTAMIENTO", dentro de los 45 (cuarenta y cinco)
dias naturales dias siguientes a la publicacion del indice Nacional de Precios Productor que determine el
Banco de México aplicable al periodo, transcurrido dicho plazo, precluye el derecho del “CONTRATISTA
reclamar el pago. En ese mismo orden de ideas, si el "AYUNTAMIENTO" no emite contestacion dentro de

6n de la solicitud del “CONTRATISTA”, ésta se tendra por n

cularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

| el “CONTRATISTA" sera el tnico responsable de la gjecucion

o derecho que hacer valer en contra del “AYUNTAMIENTO".

partir de la presentacion de dicha solicitud. A
traso en pago de cualquier estimacion de trabajos eig‘ga_os;;.‘."_
7 el g
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ticipo otorgado en términos de lo que sefiala la clausula cuarta del presente contrato,
version del mismo en la OBRA PUBLICA, o la devolucion total o parcial de dicho anticipo.
ebera otorgarse dentro de los cinco dias habiles siguientes al de la firma del presente contrato y

igente hasta la total amortizacion del anticipo.

ando los trabajos se realicen en mas de un ejercicio presupuestal, la garantia de los anticipos que se
entreguen al “CONTRATISTA", deberan observar las reglas que establece el articulo 118 del REGLAMENTO.
Il.- El cumplimiento del presente contrato, dicha garantia se constituira por el diez por ciento del monto de la
cantidad establecida en la clausula tercera del presente contrato y con ella se garantizara el cumplimiento de
todas las obligaciones a cargo del “CONTRATISTA" en el presente contrato. Dicha fianza debera otorgarse
dentro de los cinco dias habiles siguientes, al de la firma del presente contrato.
Para los casos en que el “CONTRATISTA" no efectie la entrega fisica de la OBRA PUBLICA al
“AYUNTAMIENTO", ni elabore la estimacion de finiquito, el "AYUNTAMIENTO" una vez verificada la
terminacion de los trabajos de la OBRA PUBLICA, previa la elaboracion del acta circunstanciada, elaborara de
forma unilateral el acta entrega-recepcién. A partir de esa fecha comenzara la vigencia de la fianza descrita en
la fraccion Ill de la presente clausula.

- La fianza de cumplimiento otorgada en el primer ejercicio que no haya sido substituida o la fianza otorgada en

el tltimo ejercicio de ejecucion de los trabajos de la OBRA PUBLICA, se liberard una vez que haya sido

C\' conétituida y entregada al “AYUNTAMIENTO" la fianza por vicios ocultos de la OBRA PUBLICA y por
. cyalquier otra responsabilidad contractual.

uando los trabajos se realicen en mas de un ejercicio presupuestal, la garantia de cumplimiento, debera
observar las reglas que establecen los articulos 115, 116y 117 del REGLAMENTO.
Cuando, al realizarse el finiquito, resulten saldos a cargo del “CONTRATISTA" y éste pague la totalidad en
forma incondicional, el “AYUNTAMIENTO" liberara la fianza de cumplimiento, subsistiendo la fianza por
defectos y vicios ocultos.
IIl.- Los vicios ocultos de la OBRA PUBLICA, una vez que ésta sea concluida; a través de dicha fianza
respondera de los defectos que resulten en la OBRA PUBLICA, derivados por la mala calidad de los trabajos
o materiales utilizados, o cualquier otra responsabilidad contractual. La fianza se entregara al
“AYUNTAMIENTO" previamente a la recepcion de los trabajos relativos a a OBRA PUBLICA, ajustandose al
término sefialado en el ltimo parrafo del articulo 238 del REGLAMENTO, debiendo ser expedida por el
equivalente al diez por ciento del monto total de los trabajos ejecutados, que hubiere cubierto el
“AYUNTAMIENTO" al “CONTRATISTA", como contraprestacion por la realizacion de los trabajos relativos a la
OBRA PUBLICA. La presente fianza garantizara la OBRA PUBLICA, por un lapso de doce meses, contados a
partir de la fecha del acta de entrega-recepcion de ésta, siempre que ésta no se haya firmado condicionada y
que durante ese periodo no haya surgido una responsabilidad a cargo del “CONTRATISTA".
En caso de que el cumplimiento de las obligaciones que garantiza esta fianza, rebase el importe de la
cantidad por la cual se expidio, el “AYUNTAMIENTO", ademas de hacerla efectiva, podra exigir el pago de la
diferencia que resulte a su favor, una vez que haya sido aplicado el procedimiento que establece el articulo
- 12.58 del LIBRO:; las cantidades a favor del “AYUNTAMIENTO" tendran el caracter de créditos fiscales, las
cuales debera pagar el "CONTRATISTA", dentro de un término de cinco dias naturales a partir de la fecha en
! que el “AYUNTAMIENTQ", le de a conocer por escrito, que adeuda dichas cantidades. El “CONTRATISTA"
L debera restituir las citadas cantidades, en la Caja General de la TESORERIA, oficinas ubicadas en el Palacio
Municipal sito Calle Avenida Progreso s/n Esg. Hidalgo, Plaza Principal, Malinalco, México C.P. 52440.
En caso de que el "CONTRATISTA" no realice el pago del crédito fiscal citado, dentro del periodo establecido,
el "AYUNTAMIENTO" podra hacerlo exigible a través del procedimiento administrativo de ejecucion que
establece el Codigo Financiero del Estado de México, aplicandose las disposiciones que establece el articulo
30 del Cédigo Financiero del Estado de México.
Disposiciones aplicables para las polizas de las tres fianzas:
a) Las pélizas que se expidan deberan sefalar como beneficiario al Municipio de MALINALCO.
b) Las polizas citadas deberan indicar dentro de su texto, que la fianza que corresponda se otorga atendiendo
a todas las estipulaciones contenidas en el presente contrato, y ademas que Unicamente se cancelaran las
fianzas otorgadas en términos de la presente clausula, una vez que la Institucion Afianzadora que las expida,
reciba un comunicado por escrito del "AYUNTAMIENTO?, en el cual le instruya a ello.
c) Que las fianzas estaran vigentes durante la substanciacién de todos los recursos legales o juic
interpongan y hasta que se dicte la resolucion definitiva por autoridad competente. Independie

fianza de cumplimiento subsistira aun después de concluido el plazo estipulado en la c!é_ués]ula S A
os de la Ob

presente contrato y hasta el momento en que el contratista cumpla con la totalidad de los tra a
publica, motivo del presente contrato. ' o

PUEBLOS ;

e : ¥ = -'ﬁi " i )
s o i e e BFETTES0 5/0 Esq.Hidalgo,_Pfaza'Pf;]ﬁcipa'_l_.-M_’ni{fﬁjﬁl@r‘ﬁ
MAGICOS CRERAND Tely Fax: (01714) 14 7 21 1 wwwmalinalco gob

PUEBLO DE MAGIA, UNIDAD Y FUTURO




02013 2015

PUEBLO DE MAGIA, UNIDAD Y FUTURO -

o g5
¥ g

48BEra hacerse constar en la fianza correspondiente.
- d@beran ser expedidas por Instituciones debidamente constituidas en términos de lo sefialado
1jpsf0 11 de la LEY INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

-LWEONTRATISTA” debera de convenir con la Institucién Afianzadora que corresponda, que cuando emita
g€ polizas de las fianzas sefialadas en la presente clausula, ésta debera aceptar expresamente a sujelarse a
los procedimientos de ejecucion previstos en los articulos 174, 175, 176, y Titulo Sexto, capitulo segundo de
la LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, para la efectividad de las fianzas, aun en el caso
de qugdprocediera el cobro de intereses con motive del pago extemporaneo del importe de la poliza de fianza
requerida.

. Asi mismo para el cobro de las fianzas por la no amortizacion de los anticipos otorgados, por incumplimiento

de contrato o por defectos y vicios ocultos no subsanada por la contratista, se aplicara en lo conducente lo
establecido por el Reglamento de la Ley de Seguros y fianzas en vigor.

f) Las primas que se generen por su expedicion, el “CONTRATISTA” las deberéa de cubrir en su totalidad.

En caso de incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que asume el “CONTRATISTA” en el presente
contrato, el “AYUNTAMIENTO", hara efectivas las garantias, previa la fecha a partir de la cual se dé por
rescindido el presente confrato; sin perjuicio de que accione civii o penalmente en contra del
“CONTRATISTA".

DECIMA SEGUNDA.- RESCISION ORIGINADA POR LA NO PRESENTACION DE LAS FIANZAS. Para el
caso de que el “"CONTRATISTA" no presente las fianzas descritas en las fracciones | y Il en la clausula
décima primera del presente contrato, se rescindira el mismo, debiendo pagar éste al "“AYUNTAMIENTO" los
dafios y perjuicios que ello le ocasione, asi como las deméas sanciones que el presente contrato establece.
Independieniemente de lo anterior la garantia de seriedad que contempla la fraccion VI del articulo 45 del
REGLAMENTO, otorgada por el "CONTRATISTA" a favor del “AYUNTAMIENTO", se procedera a hacer
efectiva, en términos de lo que establecen las bases del concurso que dio origen al presente contrato, y que
estan integradas en el EXPEDIENTE.
DECIMA TERCERA.- SUSPENSION, TERMINACION ANTICIPADA O RESCISION DEL CONTRATONE!
“AYUNTAMIENTO" podra suspender temporalmente, en todo o en parte, la OBRA PUBLICA, por caus
justificadas que le impidan la continuacién de los trabajos, y que no sean por causas imputables al
“CONTRATISTA". Para lo cual el AREA EJECUTORA notificara tal circunstancia por escrito al
“CONTRATISTA" dentro de los diez dias habiles siguientes de la emision de la decision que en ese sentido
tom6 el “AYUNTAMIENTO?”, sefialando las causas que motivan dicha determinacion, fecha de su inicio y de la
probable reanudacion de los trabajos; asi como las acciones que el “CONTRATISTA”, debe de considerar en
lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de construccion, en su caso el “CONTRATISTA" debera
elaborar el nuevo programa de ejecucion; de igual forma las “PARTES", realizaran un analisis de los costos de
los recursos que deban permanecer en el sitio de los trabajos de la OBRA PUBLICA, durante el periodo de
suspension, elaborando un informe del estado de la OBRA PUBLICA, al momento de la suspension.
Circunstancia que se debera hacer constar en un acta que al efecto se levante.

El “CONTRATISTA" a partir de la notificacion a través de la cual, el “AYUNTAMIENTO" dé por terminada la
suspension, este, deberéd pagar al “CONTRATISTA", los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y sé relacionen
directamente con el presente contrato.

Cuando la o las suspensiones del presente contrato se deriven de un caso fortuito o de fuerza mayor, no sé
generara ninguna responsabilidad para las “PARTES", debiendo unicamente formalizar dicha situacion
mediante acta circunstanciada donde se reconozca el plazo de |a suspension y las fechas de reinicio de los
trabajos, sin modificar el plazo sefalado en la clausula séptima del presente contrato.

Asi mismo el “AYUNTAMIENTO", podra dar por terminado de manera anticipada el presente contrato, cuando
concurran razones de interés general, existan causas justificadas que le impidan la continuacion de la OBRA
PUBLICA, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio
grave al “AYUNTAMIENTQ", o bien, no sea posible determinar Ia temporalidad de la suspension de la OBRA
PUBLICA, debiendo elaborar el acta que corresponda. Las “PARTES" en este caso, aplicaran las reglas que
correspondan, que para el caso de suspension se establecieron, en los parrafos que anteceden.
En el caso de que el presente contralo sea dado por vencido de manera anticipada, una vez emitidagé™ .
determinacion por el “AYUNTAMIENTO", operara de pleno derecho y sin necesidad de declaraciopg@dici
bastando para ello, que el “AYUNTAMIENTO", a través del AREA EJECUTORA les#olorgus
“CONTRATISTA” garantia de previa audiencia en términos del Codigo de Procedimientos Administrativo 3
Estado de México; en tanto que si es el “CONTRATISTA” quien decida dar por vencido dermanera anticipada, (HICHE

el presente contrato, por alguna causa que se derive de un caso fortuito-o de fuerza mayor, gue "Ie:l!j'apid'é"--
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s&0s, debera obtener del “AYUNTAMIENTO" la aprobacion de su solicitud, en caso de
ice, sera necesario que acuda ante el Tribunal de lo Contencioso Administrativo y obtenga
n correspondiente. En este caso el “CONTRATISTA”" no tendra derecho alguno de cobro por
o recuperables.
caso de rescision del contrato por causas imputables al “CONTRATISTA" una vez emitida la determinacion
por el "AYUNTAMIENTO", debera notificar a través del AREA EJECUTORA por escrito al "CONTRATISTA”,
dentro de los diez dias habiles siguientes de la emision de la decision que en ese sentido tomo el
“AYUNTAMIENTO"; la rescision en esle caso operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion
judicial bastando para ello, que el “AYUNTAMIENTO’, a través del AREA EJECUTORA le otorgue al
“CONTRATISTA" garantia de previa audiencia en términos del Codigo de Procedimientos Administrativos del
Estado de México, debiendo elaborar el acta que corresponda; en tanto que si es el “CONTRATISTA" quien
decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante el Tribunal de lo Contencioso Administrativo y obtenga la
declaracidn correspondiente.
El "AYUNTAMIENTO" de forma precautoria desde el inicio de la fecha en que le notifique al
“CONTRATISTA" su determinacién de rescindir el presente contrato por causas imputables a él, se abstendra
de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes a la fecha de
unicacién de dicha determinacion, a fin de proceder a hacer efectivas las fianzas.
na vez comunicada por el “AYUNTAMIENTO" al “CONTRATISTA" la decision de éste, de dar por terminada

de forma anticipada el presente contrato, 0 el inicio del procedimiento de rescision del mismo, el
“AYUNTAMIENTO" procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del
inmueble y de las instalaciones respectivas, levantado, con o sin 1a comparecencia del “CONTRATISTA", acta
circunstanciada del estado en que se encuentra la OBRA PUBLICA. El acta circunstanciada se levantara ante
ia presencia de fedatario puiblico. Los honorarios profesionales que se generen por este concepto, los cubrira
el “CONTRATISTA". El acta circunstanciada contendra como minimo los requisitos sefialados en el articulo
209 del REGLAMENTO. .
En el caso de que el presente contrato se de por terminado de manera anticipada, o bien rescindido,
términos de lo que establece la presente clausula, el “CONTRATISTA", esta obligado a devolver
“AYUNTAMIENTO", en un plazo de diez dias naturales, contados a partir del inicio del procedimiento
respectivo, toda la documentacion que el “AYUNTAMIENTO" le hubiere entregado.
Al “AYUNTAMIENTO", le corresponde la obligacion, en el caso de ocurrir cualquiera de los supuestos
establecidos en la presente clausula, hacer del conocimiento de la SECRETARIA DEL RAMO y a la
CONTRALORIA, dichas situaciones.
DECIMA CUARTA.- CAUSAS DE RESCISION. El “AYUNTAMIENTO", podra iniciar el procedimiento de
rescision del presente contrato, sin responsabilidad alguna para él, por las siguientes causas imputables al
“CONTRATISTA"

|. No entregue las fianzas establecidas en la clausula décima primera en los plazos estipulados,

II. Inicie los trabajos fuera de la fecha pactada en el presente contrato,

Ill. Ejecute los trabajos sin ajustarse a lo estipulado en el presente contrato o no acate las ordenes
descritas del “AYUNTAMIENTO", dadas a través del AREA EJECUTORA y de su RESIDENTE DE

SUPERVISION;

V. Incumpla el programa de trabajo y a juicio del “AYUNTAMIENTO" el atraso impida 1a terminacion de
los trabajos en la fecha pactada; )

V. Interrumpa o suspenda los trabajos de la OBRA PUBLICA, de conformidad con el programa de
ejecucion autorizado contenido en el EXPEDIENTE, por conflictos laborales, o por falta de materiales,
personal, maguinaria y equipo de construccion, o por cualquier otra causa injustificada imputable al mismo;

VL Se niegue a reparar o reponer alguna parte de los trabajos de la OBRA PUBLICA que hubieren sido

rechazados por defectuosos;

VIL Si es declarado en concurso mercantil, quiebra o suspension de pagos, en términos de lo que
establece la Ley de Concursos Mercantiles; .

VIIL Si subcontrata total o parcialmente los trabajos relacionados con la OBRA PUBLICA, si cede a
terceros en forma parcial o total los derechos y obligaciones, y 108 derechos de cobro derivados del presepies

contrato, sin obtener la autorizacion previa por escrito del “AYUNTAMIENTO", >
IX. Cambie su nacionalidad mexicana por otra; 4
X. Siendo extranjero invoque la proteccion de su gobierno en relacion al presente contrato;

Xl Si no proporciona las facilidades y datos necesarios al “AYUNTAMIENTO"y a l_asﬁepende’ﬁci s que.
tengan facultad de intervenir, para la inspeccion, vigilancia y supervision de«los materiales y't:rabajos;-: ;

-
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i #6561 incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones derivadas del presente contrato,
E@PTAMENTO, los tratados y demds disposiciones aplicables; y
.81 cualquier otra causa imputable a él, similar a las antes mencionadas.
En o0 de que el "AYUNTAMIENTO" opte por la rescision del contrato; el “CONTRATISTA” estara obligado a
gfgar dafios y perjuicios, ocasionados al “AYUNTAMIENTO". DECIMA QUINTA.- DEL SOBRECOSTO. En
caso de que el presente contrato se rescinda administrativamente por el “AYUNTAMIENTO", por causas
imputables al “CONTRATISTA", como pena convencional, el “CONTRATISTA" se obliga a pagar al
“AYUNTAMIENTO" un SOBRECOSTO, que sera independiente de las fianzas, demas penas convencionales
y cargos que deban considerarse en esle caso.
Para la determinacién del SOBRECOSTO el “AYUNTAMIENTO" procedera conforme lo dispone el articulo’
213 del REGLAMENTO.
DECIMA SEXTA.- TERMINACION Y RECEPCION DE LA OBRA PUBLICA Y FINIQUITO. El “CONTRATISTA"
debera comunicar mediante bitacora y por escrito al “AYUNTAMIENTO" a través del AREA EJECUTORA, la
terminacion de los trabajos objeto del presente contrato, los cuales podran recibirse de forma parcial sin estar
concluida la totalidad de la obra, cuando el “AYUNTAMIENTO" considere que hay trabajos terminados cuyos
_— espacios pueden ulilizarse y requieren conservacion. Al aviso que en términos de esta clausula corresponda
dar al “CONTRATISTA", ésta debera anexar los documentos de soporte que incluye una relacion de las
Fane ) esfimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y creditos a favor o en contra, para que el
< «KYUNTAMIENTO", dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha de la comunicacién® del
“CONTRATISTA", a través del RESIDENTE DE SUPERVISION, verifique la debida terminacion total, o parcial
en términos de lo que se establecio, de los trabajos de la OBRA PUBLICA, para el caso de que se observen
irregularidades, se debera proceder en términos del articulo 231 del REGLAMENTO. En el caso de que el
“AYUNTAMIENTO" este de acuerdo en la forma como se entrega la OBRA PUBLICA, se procedera a levantar
el acta de recepcion fisica de los trabajos, la cual debera cumplir con los requisitos sefialados en el articulo
232 del REGLAMENTO, hecho que sea, s€ procedera a la elaboracion del finiquito, en términos del articulo
234 del REGLAMENTO.
Dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la recepcion de los trabajos el “AYUNTAMIENTO" debera
notificar al “CONTRATISTA” la fecha, lugar y hora en gue se llevara a cabo el finiquito mediantesgscrito
entregado a su representante legal o su SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DE LA OB
“CONTRATISTA" tendra la obligacion de acudir a este requerimiento. En caso de no hacerlo,
“AYUNTAMIENTO" elaborara el finiquito en el plazo y la forma gue para tal efecto se hubiere determinado en
la notificacion.
El documento donde conste el finiquito de los trabajos formara parte del presente contrato y debera contener
como minimo los requisitos establecidos en el articulo 236 del REGLAMENTO; asi mismo y cuando la
liquidacion de los saldos se realice dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la firma del finiquit
el documento donde conste el finiquito podra utilizarse como acta para concluir los derechos y obligaciones de
las “PARTES” en el contrato. A este documento debera afadirse la constancia de que el “CONTRATISTA"
- entregd la garantia de defectos y vicios ocultos y la manifestacion de las “PARTES" de no existencia de
adeudos, dando por terminados los derechos y obligaciones generados por el contrato y sin derecho a ulterior
reclamacion. Al no ser factible el pago indicado, se elaborara el acta.
Si al recibirse los trabajos relativos a la OBRA PUBLICA, existieran reclamaciones del “CONTRATISTA",
pendientes de resolver, se decidira de inmediato sobre las mismas, y se procedera a su liquidacion dentro de
los proximos 30 (treinta) dias naturales, a partir de la fecha en que se haga la peticién de pago, previa su
verificacion y autorizacion, y en caso de que no pueda ser asi, el “CONTRATISTA" dispondra en un plazo de
60 (sesenta) dias calendario a partir de la fecha de recepcion, para hacer precisamente por escrito la
reclamacion  correspondiente. Transcurrido ese lapso sin que €l “AYUNTAMIENTO" hubiese recibido {
reclamacion del "CONTRATISTA’, se considerara definitivamente aceptada por él la liquidacion indicada en el
acta de recepcion y perdido todo derecho a ulterior reclamacion y elaboracion de estimacion de finiquito. En la
fecha sefalada se levantara el acta con 0 sin la comparecencia del “CONTRATISTA".
Determinado el saldo total a través del finiquito, si éste fuere a favor del “CONTRATISTA", sera puesto a su
disposicion, mediante ofrecimiento o la consignacion respectiva. En el caso de que el saldo sea a favor del
“AYUNTAMIENTO" se procedera de la siguiente manera.
1 .- El importe de dicho saldo se deducira de las cantidades pendientes de pagar por trabajos ejecuta
2.- En el caso de que no sea posible hacer efectivo el saldo, aplicando la formula que se menciqnéfé
anterior, el “AYUNTAMIENTO" solicitara el reintegro de los importes resultantes. El “CONTRATISTA
restituir las citadas cantidades, en la Caja General de la TESORERIA, ubicada en el Palacio Munici
Avenida Progreso s/n Esq. Hidalgo, Plaza Principal, Malinalco, Méxicoﬂg,}?..52440. ot : s
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una vez que haya realizado el requerimiento que menciona el punto nimero 2 que
ONTRATISTA" paga de forma voluntaria |a totalidad de los saldos que resulten a su cargo,
nza de cumplimiento subsistiendo la fianza por defectos y vicios ocultos.

#”el caso de que el “CONTRATISTA" no pague voluntariamente los saldos que resulten a favor del
UNTAMIENTO?", éste, procedera a hacer efectivas las garantias vigentes, lo anterior sin perjuicio de que
se haga exigible el pago de la diferencia que resulte aplicando el procedimiento que establece el articulo
12 58 del CODIGO, en este caso el o los saldos, tendrén el caracter de créditos fiscales, los cuales debera
pagar el “CONTRATISTA", dentro de un término de cinco dias naturales a partir de la fecha en que el
“AYUNTAMIENTQ", le de a conocer por escrito, que adeuda dichas cantidades. E| "CONTRATISTA" debera
restituir las citadas cantidades, en la Caja General de la TESORERIA, ubicada en Palacio Municipal, sito
Avenida Progreso s/n Esq. Hidalgo, Plaza Principal, Malinalco, México C.P. 52440,

En caso de que el “CONTRATISTA" no realice el pago del crédito fiscal citado, dentro del periodo establecido
al "AYUNTAMIENTO", éste, podra hacerlo exigible a través del procedimiento administrativo de ejecucion que
establece el Codigo Financiero del Estado de México, aplicandose las disposiciones del articulo 30 del Codigo
Financiero del Estado de México.

~ Para dar por terminados los derechos y obligaciones derivados del presente contrato las “PARTES" levantaran
acta en la que consten los requisitos establecidos en el articulo 238 del REGLAMENTO. ;

£ Para la recepcién parcial o total de los trabajos de la OBRA PUBLICA, asi como para la elaboracion del acta

S cire(instanciada que corresponda, ya sea que se reciban los trabajos porque el presente contrato se de por

ncido de manera anticipada, o bien rescindido, asi como para la elaboracion del finiguito que corresponda
se aplicara, lo dispuesto en los articulos 12.57 del LIBRO y Titulo Quinto, Capitulo Segundo, Secciones
Primera, Segunda Tercera, y Titulo Sexto, Seccion Quinta del REGLAMENTO.
Al “AYUNTAMIENTO", le corresponde la obligacion de avisar la conclusion de la OBRA PUBLICA, haciendo
este caso del conocimiento de la SECRETARIA DEL RAMO y a la CONTRALORIA.
DECIMA SEPTIMA.- DEL RESIDENTE DE OBRA, SUPERVISOR DE OBRA Y SUPERINTENDENTE DE
CQNSTRUCCION DE LA OBRA. El “CONTRATISTA" desde el inicio hasta la terminacion de la RA
PUBLICA, debera designar y tener a su cargo a un SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DE LA O
de forma permanente en el lugar de realizacion de los trabajos, el cual de manera coordinada con
RESIDENTE DE SUPERVISION y/o el SUPERVISOR DE OBRA, tendran la obligacion de llevar la
BITACORA de la OBRA PUBLICA.
No obstante lo establecido en este parrafo, el “AYUNTAMIENTO" se reserva el derecho de solicitar en
cualguier momento, por causas justificadas, la sustitucion del SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DE
LA OBRA; y el “CONTRATISTA" tendra la obligacion de nombrar a otro que retina los requisitos exigidos.
El “AYUNTAMIENTO" por su parte dara seguimiento a la ejecucion de los trabajos objeto del presente
contrato, a través del AREA EJECUTORA, quien designara a un RESIDENTE DE OBRA y SUPERVISOR DE
OBRA, los cuales supervisaran la ejecucion de la OBRA PUBLICA, dicha designacion sera dada a conocer al
“CONTRATISTA” a través de oficio. .
El “CONTRATISTA" sera el Unico responsable de la ejecucion de la OBRA PUBLICA, asi como de su
conservacion, en tal virtud debera sujetarse a todos los planes, politicas, normas oficiales y técnicas en
' materia de poblacion, ordenamiento territorial de los asentamientos humanos y del desarrollo urbano de los
o centros de poblacion, y de conservacion ecoldgica y proteccion al ambiente que rijan en el Estado de México,
o bien en el Municipio de Malinalco, México, asi como las instrucciones que al efecto le senale el
“AYUNTAMIENTO".
DECIMA OCTAVA.- DEL SEGUIMIENTO DE LA OBRA PUBLICA.- Entre otras situaciones de manera
enunciativa y no limitativa, el sCONTRATISTA" fendré las obligaciones que sefalan los articulos 228 y 229 del
REGLAMENTO, obligandose también a colocar la sefalizacion preventiva necesaria en el lugar donde se
ejecute LA OBRA PUBLICA,. Las responsabilidades y los dafos y perjuicios que resultaren por su
inobservancia de estas obligaciones seran a cargo del “CONTRATISTA".
DECIMA NOVENA.- DIFUSION DE LA OBRA PUBLICA.- El “CONTRATISTA" se obliga a difundir la OBRA
PUBLICA mediante la colocacion del numero de tableros y/o vinilonas que le indique el “AYUNTAMIENTO",
en los cuales deberan consignar los siguientes:
Datos de identificacion:
a) H. Ayuntamiento de Malinaico, México.
b) MNombre de la OBRA PUBLICA,
c) Monto de lainversion;
d) Tipo de fondo y afio; y
e) Poblacion beneficiada-
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5.4y inilonas deberan tener las especificaciones (tipo de material, dimensiones, colores,
as) que le indique el “AYUNTAMIENTO" por conducto del SUPERINTENDENTE DE

Invagéblemente uno de los tableros se deberan colocar en el lugar de la OBRA PUBLICA y los restantes
#ntro del un perimetro de cinco kilémetros del sitio de la OBRA PUBLICA, cuyo lugar exacto sera indicado
por el "AYUNTAMIENTO".
VI{:‘ESIMA.- DE LAS LICENCIAS, PERMISOS Y AUTORIZACIONES PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
PUBLICA. EL “CONTRATISTA" acepta y se obliga a realizar los tramites que sean necesarios para la
ejecucion de la OBRA PUBLICA, y que no hubiesen sido realizados por el “AYUNTAMIENTO".
VIGESIMA PRIMERA.- RELACI?)N LABORAL DEL “CONTRATISTA" CON SU PERSONAL. El
“CONTRATISTA", es el unico patron del personal que realiza los trabajos objeto de este contrato y
consecuentemente seré el unico responsable delas obligaciones y derechos que se originen por tal vinculo
laboral, por lo que el “AYUNTAMIENTO", es totalmente ajeno a tal relacion de trabajo.
VIGESIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES. Cuando por causas injustificadas los trabajos objeto
del presente contrato no se entreguen por el “CONTRATISTA" en las fechas establecidas en el programa de
- ejecucion que forma parte del EXPEDIENTE, todo gasto que el “AYUNTAMIENTO" efectue por supervision
excedente, sera a cargo del “CONTRATISTA".
ara el caso de que el “CONTRATISTA" no realice los trabajos objeto del presente contrato, dentro del plazo
indicado en la clausula séptima, o dentro de la prorroga debidamente autorizada por escrito por el
“AYUNTAMIENTO", se estipula como pena convencional, el pago de la cantidad de dinero que resulte de
aplicar una tasa que sera igual a 5 (cinco) al millar, del importe de los trabajos no realizados, por cada dia
natural que trascurra desde la fecha en que se vencio el plazo parcial del avance, hasta que el
“CONTRATISTA" regularice los tiempos de atraso sefialados en los programas de ejecucion que forman parte
del EXPEDIENTE, dicha pena no podra ser mayor al 10% (diez por ciento) de la cantidad sefialadagn la
cl4usula tercera del presente contrato, de las liquidaciones que se formulen.
Cuando haya incumplimiento de la fecha de terminacién de los trabajos, se aplicara una pena definitiva has
por el monto de la garantia de cumplimiento que establece la fraccion |l de la clausula décima primera del
presente contrato, incluidas en su caso las retenciones definitivas.
El importe de las penas convencionales establecidas en los parrafos que anteceden, seran deducidas de los
pagos que el “AYUNTAMIENTO" deba hacer al “"CONTRATISTA", en términos del presente contrato, y a [o}
que dispone el segundo parrafo del articulo 112 del REGLAMENTO.
Para determinar la aplicacién de las penas convencionales estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por casos fortuitos o de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al “CONTRATISTA", en
tal caso el “AYUNTAMIENTO" a través del AREA EJECUTORA determinara aplicar o no las sanciones
mencionadas. Asi como realizar las modificaciones que a su juicio considere procedentes, al programa de
trabajo que forma parte del EXPEDIENTE, en términos de lo que establece la clausula octava del presente
contrato. ;
- Independientemente del pago de las penas convencionales especificadas en los parrafos anteriores, el
“AYUNTAMIENTO" podra exigir €l cumplimiento del presente contrato o rescindirlo.
VIGESIMA TERCERA.- PROCEDIMIENTO PARA EJECUTAR LAS PENAS CONVENCIONALES. Las penas
convencionales a que pudiera hacerse acreedor el "CONTRATISTA" en términos de lo que dispone el
presente contrato, se aplicaran primero como una retencion economica aplicada a la estimacion que se
encuentre en proceso en la fecha que se determine el atraso, misma que el “CONTRATISTA” podra M
recuperar, en las proximas estimaciones, si regulariza los tiempos de atraso sefialados en los programas de
gjecucion que forman parte integrante del EXPEDIENTE. La aplicacion de las retenciones tendra el caracter
definitivo, si a la fecha pactada de terminacion, o en sus prorrogas debidamente autorizadas de los trabajos,
éstos no se han concluido. :
Para ambos casos el AREA EJECUTORA, derivado del seguimiento a la ejecucion de los trabajos motivo del
presente contrato, hara del conocimiento de la TESORERIA y la CONTRALORIA sobre las penalizaciones
que deberan ser aplicadas.
VIGESIMA CUARTA.- LIMPIEZA DE LA OBRA. El “CONTRATISTA" se obliga a retirar del lugar donde se
ubique la OBRA PUBLICA, a la terminacion de ésta, todos los materiales sobrantes, cascajo, herramien =
andamios y demas implementos que haya utilizado durante su ejecucion. Una vez que el RESIDENTE DE—
OBRA le requerira al “CONTRATISTA" dé cumplimiento a esta obligacion, y éste, haga caso omis®, se:obliga
a cubrir el costo de los trabajos de limpieza que el "AYUNTAMIENTO" erogue al contratar persona distintaque

efectué los trabajos de limpieza que correspondan.
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epoiBhal por el incumplimiento de la obligacion que asume el "CONTRATISTA" en la
& éste otorga su consentimiento para que el “AYUNTAMIENTO" cobre los gastos que haya
a ultima estimacion que le tenga que pagar éste, o del saldo que resulte después de realizar el
de la OBRA PUBLICA a favor del “CONTRATISTA", una vez hecha dicha operacién aritmética, el
UNTAMIENTO" le entregara al "CONTRATISTA” la diferencia que resulte a favor de éste, una vez
aplicada dicha retencion a los conceptos mencionados, y ejecutados que sean los trabajos de limpieza por el
tercero que contrate el “AYUNTAMIENTO".

VIGESIMA QUINTA.- AUSENCIA DE VICIOS EN EL CONSENTIMIENTO. Las “PARTES" manifiestan que en
el presente contrato no existe error, lesion, dolo, violencia, ni cualquier otro vicio del consentimiento que
pudiese implicar su nulidad y que las demds prestaciones que se reciben son de igual valor, por lo tanto,
renuncian a cualquier accion que la ley pudiera otorgarles a su favor, por este concepto.

VIGESIMA SEXTA.- LEGISLACION. Este contrato se rige por lo establecido en el LIBRO y el REGLAMENTO.
VIGESIMA SEPTIMA.- JURISDICCION. Las controversias que se susciten entre las “PARTES" con motivo de
la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, serdn resueltas por el Tribunal de lo contencioso
administrativo de Toluca Estado de México y en materia Judicial por los tribunales competentes ubicados

-~ dentro del Distrito Judicial de Malinalco, México renunciando por tanto a cualquier otro fuero qug pudiera
corresponderles por razon de su domicilio presente o futuro.
N ]
: ) LEIDO QUE FUE A LAS PARIES EL PRESENTE CONTRATO Y CONFORES CON S1% CPONTENIDO,
ALCANCE Y FUERZA LEGA O RATIFICAN'EN TODAS Y CADA UNA DE S p MANDOLO
AT,
C.P. JESUS IVAN BRAVO ESTRADA
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